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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2020/194,
annettu 12 piivini helmikuuta 2020,

neuvoston asetuksen (EU) N:o 904/2010 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sdinnéisti
muille kuin verovelvollisille palveluja suorittavia, tavaroiden etimyyntii harjoittavia ja tiettyji
kotimaisia tavaroiden luovutuksia suorittavia verovelvollisia koskevien erityisjirjestelmien osalta

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon hallinnollisesta yhteistyosti ja petosten torjunnasta arvonlisiverotuksen alalla 7 pdivina lokakuuta 2010
annetun neuvoston asetuksen (EU) N:o 904/2010 (') ja erityisesti sen 47 | artiklan a ja b alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Neuvoston direktiivin 2006/112/EY () XII osaston 6 lukua, jossa sdddetddn tiettyjd palveluja suorittavia
verovelvollisia koskevista erityisjarjestelmistd, on muutettu neuvoston direktiivilld (EU) 2017/2455 () ja neuvoston
direktiivilld (EU) 2019/1995 () kyseisten erityisjdrjestelmien laajentamiseksi. Toimenpiteitd, joita niiden kahden
muutosdirektiivin noudattaminen edellyttdi, sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2021.

(2)  Asetuksessa (EU) N:o 904/2010 vahvistetaan sddnnot, jotka koskevat hallinnollista yhteisty6td ja petosten torjuntaa
arvonlisiverotuksen alalla. Kyseisen asetuksen 47 b, 47 ¢, 47 d ja 47 e artikla koskevat tiettyjen direktiivin
2006/112/EY XII osaston 6 luvussa sdddettyihin erityisjarjestelmiin liittyvien tietojen vaihtoa. Mainituissa artikloissa
sdddetddn erityisesti tunnistetietojen ja arvonlisiveroilmoituksia koskevien tietojen ja téllaisten tietojen mahdollisten
myo6hempien muutosten vaihdosta. Kyseisid artikloja sovelletaan 1 paivistd tammikuuta 2021.

(3)  Sen varmistamiseksi, ettd mainituissa artikloissa tarkoitetut tiedot vaihdetaan yhdenmukaisella tavalla, on tarpeen
vahvistaa tekniset yksityiskohdat tallaista vaihtoa varten, mukaan lukien yhteinen sihkoéinen viesti. Tamaé antaisi
myos mahdollisuuden kehittdd teknisid ja toiminnallisia eritelmid yhdenmukaisella tavalla, koska ne olisivat
sddntelykehyksen mukaisia.

(4)  Myos sellaiset tiedot kuin erityisjdrjestelmistd poistaminen, erityisjarjestelmin kdyt6n vapaaehtoinen lopettaminen
tai tunnistamisjasenvaltion muuttaminen olisi vaihdettava viipymittd yhdenmukaisella tavalla, jotta jdsenvaltiot
voisivat valvoa erityisjdrjestelmien moitteetonta soveltamista ja torjua petoksia. Tdtd varten olisi vahvistettava
tdllaisten tietojen sdhkoistd vaihtoa koskevat yhteiset jirjestelyt.

(5)  Verovelvollisille aiheutuvan hallinnollisen rasituksen minimoimiseksi on tarpeen vahvistaa tietyt sahkoistd rajapintaa
koskevat vaatimukset, jotta verovelvollisten olisi helpompi toimittaa tunnistetiedot ja arvonlisiveroilmoitukset.
Jasenvaltioita ei estetd tarjoamasta lisdtoimintoja, joilla hallinnollista rasitusta vihennetdin entisestdan.

(6)  On tarpeen selventdd, mitd erityisid tietoja on annettava tapauksissa, joissa tietyn kauden aikana ei ole tehty
erityisjarjestelmien piiriin kuuluvia luovutuksia tai suorituksia.

(7)  Jotta jasenvaltiot ja verovelvolliset voisivat viitata myohemmadssa viestinndssdan, veron maksamista koskeva viestintd
mukaan lukien, yksiselitteiselld tavalla arvonlisaveroilmoituksiin, tunnistamisjdsenvaltion olisi annettava kullekin
arvonlisdveroilmoitukselle yksilollinen viitenumero.

(8)  Tatd asetusta olisi sovellettava asetuksen (EU) N:o 904/2010 47 b, 47 ¢, 47 d ja 47 e artiklan soveltamispéivésta.

() EUVLL 268,12.10.2010,s. 1.

() Neuvoston direktiivi 2006/112[EY, annettu 28 paivind marraskuuta 2006, yhteisestd arvonlisiverojirjestelmistd (EUVL L 347,
11.12.2006, 5. 1).

() Neuvoston direktiivi (EU) 2017/2455, annettu 5 péivdnd joulukuuta 2017, direktiivin 2006/112/EY ja direktiivin 2009/132/EY
muuttamisesta palvelujen suorituksia ja tavaroiden etimyyntid koskevien tiettyjen arvonlisiverovelvoitteiden osalta (EUVL L 348,
29.12.2017,s. 7).

(*) Neuvoston direktiivi (EU) 2019/1995, annettu 21 pidivind marraskuuta 2019, direktiivin 2006/112/EY muuttamisesta tavaroiden
etdmyyntid ja tiettyjd kotimaisia tavaroiden luovutuksia koskevien sidnnosten osalta (EUVL L 310, 2.12.2019, s. 1).
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(9)  Komission tdytintdonpanoasetuksessa (EU) N:o 815/2012 () vahvistetaan asetuksen (EU) N:o 904/2010 44 ja 45
artiklan mukaiset yksityiskohtaiset sdinnét televiestintdpalveluja, radio- ja televisioldhetyspalveluja tai sahkoisid
palveluja koskeviin erityisjirjestelmiin liittyvastd tietojenvaihdosta. Kyseisid artikloja sovelletaan 1 péivin
tammikuuta 2015 ja 31 piivin joulukuuta 2020 vilisend aikana. Taytintdonpanoasetus (EU) N:o 815/2012 olisi
sen vuoksi kumottava 1 paivistd tammikuuta 2021. Sen soveltamista olisi kuitenkin jatkettava 10 paivddn
helmikuuta 2024, kun on kyse sellaisia ennen 1 pdivdd tammikuuta 2021 suoritettuja palveluja koskevien arvonlisi-
veroilmoitusten antamisesta ja oikaisemisesta, jotka kuuluvat jommankumman mainitussa tdytintoonpanoase-
tuksessa tarkoitetun erityisjdrjestelman piiriin.

(10) Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat hallinnollisen yhteistyon pysyvin komitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Maiiritelmiit
Tassd asetuksessa tarkoitetaan:
1)’ muulla kuin unionin jirjestelmalla’ direktiivin 2006/112/EY XII osaston 6 luvun 2 jaksossa sdddettyd erityisjir-

jestelmad, joka koskee yhteisoon sijoittautumattomien verovelvollisten suorittamia palveluja;

2)’  unionin jirjestelmalld’ direktiivin 2006/112/EY XII osaston 6 luvun 3 jaksossa sdddettyd erityisjirjestelmad, joka
koskee yhteison sisdistd tavaroiden etimyyntid, direktiivin 2006/112/EY 14 a artiklan 2 kohdan mukaisia
sihkoisten rajapintojen mahdollistamia jdsenvaltion alueella suoritettavia tavaroiden luovutuksia ja yhteis66n
mutta ei kulutusjdsenvaltioon sijoittautuneiden verovelvollisten suorittamia palveluja;

3)’  tuontijdrjestelmalld’ direktiivin 2006/112/EY XII osaston 6 luvun 4 jaksossa sdddettyi erityisjarjestelmédd, joka
koskee kolmansilta alueilta tai kolmansista maista tuotujen tavaroiden etimyynti;
4)’  erityisjirjestelmilld’ muuta kuin unionin jarjestelmad, unionin jirjestelmai ja tuontijirjestelmaa.
2 artikla

Sihkoisen rajapinnan toiminnot

Tunnistamisjdsenvaltion sihkoisessd rajapinnassa, jonka kautta verovelvollinen tai timdn puolesta toimiva valittdja
rekisteroityy jonkin erityisjarjestelmdn kayttdjaksi ja antaa kyseisen jdrjestelmdn mukaiset arvonlisaveroilmoitukset
tunnistamisjasenvaltiolle, on oltava seuraavat toiminnot:

a)  siind on oltava mahdollisuus tallentaa direktiivin 2006/112/EY 361 tai 369 p artiklan mukaisesti annettavat tiedot ja
niiden mahdolliset muutokset sekd arvonlisaveroilmoitukseen direktiivin 2006/112/EY 365, 369 g tai 369 t artiklan
kohdan mukaisesti sisillytettavit tiedot ennen kyseisten tietojen tai muutosten antamista;

b)  sen on annettava verovelvolliselle tai timin puolesta toimivalle vilittdjdlle mahdollisuus antaa arvonlisiveroil-
moituksiin liittyvdt asiaankuuluvat tiedot sihkoiselld tiedostojen siirrolla tunnistamisjisenvaltion vahvistamien
edellytysten mukaisesti.

3 artikla
Tunnistetietojen toimittaminen

1. Tunnistamisjisenvaltion on toimitettava muille jisenvaltioille CCN/CSI-verkon kautta seuraavat tiedot, mukaan
lukien niiden mahdolliset muutokset:

(@)  tiedot muuta kuin unionin jirjestelmaa kdyttivin verovelvollisen tunnistamiseksi;

() Komission tdytantoonpanoasetus (EU) N:o 815/2012, annettu 13 péivind syyskuuta 2012, neuvoston asetuksen (EU) N:o 904/2010
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoisti televiestintdpalveluja, radio- ja televisioldhetyspalveluja tai sihkoisid palveluja
muille kuin verovelvollisille suorittavia sijoittautumattomia verovelvollisia koskevien erityisjdrjestelmien osalta (EUVL L 249,
14.9.2012,s. 3).
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(b)  tiedot unionin jdrjestelmaa kayttavin verovelvollisen tunnistamiseksi;

()  tiedot tuontijirjestelmai kiyttavin verovelvollisen tunnistamiseksi;
(d)  tiedot vilittdjan tunnistamiseksi;
(e) verovelvolliselle tai vilittdjdlle annettu tunnistenumero.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen toimittamisessa on kiytettdva liitteessd [ vahvistettua yhteistd sihkoistd
viestid tapauksen mukaan seuraavia sarakkeita kdyttien:

(@  sarake B, kun kyseessd on muu kuin unionin jirjestelma;
(b)  sarake C, kun kyseessd on unionin jirjestelma;

()  sarake D, kun kyseessd on tuontijirjestelmd, verovelvollisen tunnistamiseksi direktiivin 2006/112/EY 369 p artiklan
1 tai 3 kohdan mukaisesti;

(d)  sarake E, kun kyseessd on tuontijirjestelmd, vilittdjan tunnistamiseksi direktiivin 2006/112/EY 369 p artiklan 2
kohdan mukaisesti.
3. Tunnistamisjasenvaltion on ilmoitettava viipymattd muille jisenvaltioille CCN/CSI-verkon kautta timin asetuksen

liitteessa II vahvistettua yhteistd sahkoistd viestid kayttden, jos verovelvollinen

(@  suljetaan jonkin erityisjirjestelmidn ulkopuolelle tai poistetaan tallaisen jrjestelmdn tunnistamisrekisteristd
direktiivin 2006/112/EY 363 tai 369 e artiklan tai 369 r artiklan 1 tai 3 kohdan mukaisesti;

G

vapaaehtoisesti lopettaa jonkin erityisjdrjestelmédn kiyton;

()  vaihtaa tunnistamisjisenvaltiota unionin jdrjestelmassi tai tuontijirjestelmassa.

4. Tunnistamisjisenvaltion on ilmoitettava viipymittd muille jasenvaltioille CCN/CSI-verkon kautta timédn asetuksen
liitteessa II vahvistettua yhteistd sahkoistd viestid kayttden, jos valittdja

(@)  poistetaan tunnistamisrekisteristd direktiivin 2006/112/EY 369 r artiklan 2 kohdan mukaisesti;

(b)  vapaaehtoisesti lopettaa vilittdjind toimimisen;

(©) vaihtaa tunnistamisjasenvaltiota.

5. Tunnistamisjisenvaltion ja muiden jdsenvaltioiden on automaattisesti ilmoitettava toisilleen keskusrekisterin tai
muun luotettavan tietojenvaihtovilineen kautta yksilolliset arvonlisdverotunnisteet, jotka on annettu verovelvollisille tai
tapauksen mukaan verovelvollisten osalta direktiivin 2006/112/EY 369 q artiklan 1 ja 3 kohdan mukaisesti, siten, ettd

varmistetaan, ettd jasenvaltioilla on aina oikea ja ajantasainen kuva kaikkien jasenvaltioiden antamien kaikkien tillaisten
arvonlisiverotunnisteiden voimassaolosta.

4 artikla

1. Verovelvollisen tai tapauksen mukaan, kun on kyse tuontijirjestelmastd, verovelvollisen puolesta toimivan valittdjin
on annettava tunnistamisjasenvaltiolle arvonlisaveroilmoitukset direktiivin 2006/112/EY 365, 369 g tai 369 t artiklassa
vaadittuine tietoineen timin asetuksen liitteessd III vahvistettua yhteistd sahkoistd viestid kadyttden. Muun kuin unionin
jarjestelmdn osalta kdytetddn yhteisen sihkoisen viestin saraketta B, unionin jirjestelmin osalta saraketta C ja tuontijar-
jestelmdn osalta saraketta D.

2. Jos verovelvollinen ei erityisjarjestelmédn osalta tee kyseisen erityisjarjestelman piiriin kuuluvia tavaroiden luovutuksia
tai palvelujen suorituksia missddn jdsenvaltiossa verokauden aikana eikd sen ole tarpeen tehdd muutoksia aiempiin
arvonlisiveroilmoituksiin, on tdytettdvd alv-nollailmoitus. Tdtd varten on tiytettdvd ainoastaan seuraavat liitteessd III
vahvistetun yhteisen sihkoisen viestin kohdat:

(@)  kohdat 1,2, 11 ja 24, kun kyseessd on muu kuin unionin jirjestelma;

(b)  kohdat 1, 2, 21 ja 24, kun kyseessi on unionin jarjestelma;

(©) kohdat 1, 1 a, 2, 11 ja 24, kun kyseessd on tuontijirjestelma.

3. Verovelvollisen tai tapauksen mukaan, kun on kyse tuontijirjestelmistd, verovelvollisen puolesta toimivan valittdjin

on merkittavd kulutusjasenvaltioon liittyvat luovutukset ja suoritukset ainoastaan, jos erityisjirjestelmien piiriin kuuluvia
tavaroiden luovutuksia ja palvelujen suorituksia on tehty kyseisessd jasenvaltiossa verokauden aikana.
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Lisiksi unionin jdrjestelmdn tapauksessa verovelvollisen on merkittdvd sithen jdsenvaltioon liittyvdt direktiivin
2006/112/EY 369 g artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut luovutukset, josta tavarat lahetetddn tai kuljetetaan,
ainoastaan, jos unionin jirjestelmin piiriin kuuluvia tavaroita on lahetetty tai kuljetettu kyseisestd jdsenvaltiosta
verokauden aikana. Vastaavasti verovelvollisen on merkittivi sijoittautumisjisenvaltiosta hankitut suoritukset ainoastaan,
jos unionin jérjestelman piiriin kuuluvia palvelusuorituksia on tehty kyseisestd jisenvaltiosta verokauden aikana.

5 artikla
Arvonlisiveroilmoituksessa olevien tietojen toimittaminen

Tunnistamisjdsenvaltion on ldhetettdvd 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa arvonlisdveroilmoituksessa olevat tiedot
CCN/CSI-verkon kautta liitteessa III vahvistettua yhteistd sdhkoistd viestid kayttden

a) kullekin arvonlisaveroilmoituksessa mainitulle kulutusjdsenvaltiolle;
b) lisiksi unionin jirjestelmédn tapauksessa kullekin seuraavista arvonlisaveroilmoituksessa mainituista jisenvaltioista:
i) jokainen jdsenvaltio, josta tavaroita lahetetddn tai kuljetetaan;

ii) jokainen sijoittautumisjdsenvaltio, josta palveluja on suoritettu.

Sovellettaessa ensimmidisti kohtaa tunnistamisjdsenvaltion on toimitettava kullekin asianomaiselle jasenvaltiolle liitteessa III
vahvistetun yhteisen sdhkoisen viestin osassa 1 olevat yleiset tiedot ja osissa 2, 3 ja 4 olevat tiedot, jotka koskevat
asianomaista jasenvaltiota.

6 artikla
Yksilollinen viitenumero
Edelld olevan 5 artiklan mukaisesti toimitetuissa tiedoissa on oltava tunnistamisjdsenvaltion antama asianomaisen
arvonlisaveroilmoituksen yksil6llinen viitenumero.
7 artikla
Kumoaminen
Kumotaan tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 815/2012 1 péivastd tammikuuta 2021.
Taytantoonpanoasetuksen (EU) N:o 815/2012 soveltamista jatketaan kuitenkin 10 pdivdin helmikuuta 2024, kun on kyse
sellaisia ennen 1 pdivdd tammikuuta 2021 suoritettuja palveluja koskevien arvonlisiveroilmoitusten antamisesta ja
oikaisemisesta, jotka kuuluvat jommankumman mainitussa tdytintoonpanoasetuksessa tarkoitetun erityisjirjestelméin
piiriin.
8 artikla
Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni piivana sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Sité sovelletaan 1 pdivistd tammikuuta 2021.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 12 pdivana helmikuuta 2020.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN



LITEI
Tunnistetiedot
Sarake A Sarake B Sarake C Sarake D Sarake E
Kohdan S . T . Tuontijrjestelmd Tuontijrjestelma
Muu kuin unionin jarjestelma Unionin jérjestelma . o T L
numero (verovelvollisen tunnistetiedot) (vilittdjan tunnistetiedot)

1 Tunnistamisjdsenvaltion direktiivin Tunnistamisjdsenvaltion direktiivin Tunnistamisjdsenvaltion direktiivin Tunnistamisjdsenvaltion direktiivin
2006/112/EY 362 artiklan mukaisesti an- | 2006/112/EY 369 d artiklan mukaisesti | 2006/112/EY 369 qartiklan 1 tai 3 kohdan | 2006/112/EY 369 q artiklan 2 kohdan mu-
tama yksilollinen arvonlisdverotunniste (') | antama yksilollinen arvonlisiverotunniste, | mukaisesti antama yksilollinen arvonlisi- | kaisesti antama yksil6llinen tunniste (%)

mukaan lukien maakoodi verotunniste (%)
la Jos verovelvollista edustaa vilittdja, direk-
tiivin 2006/112/EY 369 q artiklan 2 koh-
dan mukaisesti annettu valittdjan yksilolli-
nen tunniste
2 Kansallinen veronumero Kansallinen veronumero (%)
2a Arvonlisiverotunniste, jos sellainen on Arvonlisdverotunniste

3 Yrityksen nimi Yrityksen nimi Yrityksen nimi Yrityksen nimi

4 Yrityksen toiminimi (-nimet), jos eri kuin | Yrityksen toiminimi (-nimet), jos eri kuin | Yrityksen toiminimi (-nimet), jos eri kuin | Yrityksen toiminimi (-nimet), jos eri kuin
yrityksen nimi yrityksen nimi yrityksen nimi yrityksen nimi

5 Yrityksen koko postiosoite () Yrityksen koko postiosoite () Yrityksen koko postiosoite () Yrityksen koko postiosoite ()

6 Maa, jossa verovelvollisella on liikketoimi- | Maa, jossa verovelvollisella on liiketoimi- | Maa, jossa verovelvollisella on litketoimi- | Jasenvaltio, jossa vilittdjalld on liiketoimi-
paikkansa paikkansa, jollei se sijaitse unionissa paikkansa paikkansa, tai, jollei toimipaikkaa ole unio-

nissa, jasenvaltio, jossa valittdjdlld on kiinted
toimipaikka ja jossa se ilmoittaa kdyttdvinsd
tuontijirjestelmad edustamansa verovelvol-
lisen (edustamiensa verovelvollisten) puo-
lesta

7 Verovelvollisen sihkopostiosoite Verovelvollisen sihkopostiosoite Verovelvollisen sihkopostiosoite Vilittdjan sahkopostiosoite

8 Verovelvollisen verkkosivut Verovelvollisen verkkosivut, jos sellaiset on | Verovelvollisen verkkosivut

9 Yhteyshenkilon nimi Yhteyshenkil6n nimi Yhteyshenkilon nimi Yhteyshenkilon nimi

SIT/0¥ 1

[ ]

Ny udulena uruorun uedooiny
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Sarake A Sarake B Sarake C Sarake D Sarake E
Kohdan Muu kuin unionin jirjestelma Unionin jdrjestelmd Tuontijarjestelma Tuontijarjestelma
numero Jan )an (verovelvollisen tunnistetiedot) (vélittdjan tunnistetiedot)

10 Puhelinnumero Puhelinnumero Puhelinnumero Puhelinnumero

11 IBAN- tai OBAN-numero IBAN-numero IBAN-numero (%) IBAN-numero (')

12 BIC-numero (%) BIC-numero (%) BIC-numero (*) (%) BIC-numero () (%)

13.1 Yksilolliset arvonlisiverotunnisteet tai, jos | Yksilolliset arvonlisiverotunnisteet tai, jos | Yksil6lliset arvonlisdverotunnisteet tai, jos
niitd ei ole, niiden jdsenvaltioiden (ei kui- | niité ei ole, niiden jasenvaltioiden (ei kui- |niité ei ole, niiden jisenvaltioiden (ei kuiten-
tenkaan tunnistamisjasenvaltion) antamat | tenkaan tunnistamisjisenvaltion) antamat |kaan tunnistamisjasenvaltion) antamat ve-
verorekisterinumerot, joissa verovelvolli- | verorekisterinumerot, joissa verovelvolli- | rorekisterinumerot, joissa valittdjalld on yksi
sella on yksi tai useampi kiinted toimipaik- | sella on yksi tai useampi kiinted toimi- tai useampi kiinted toimipaikka (°)
ka, ja niiden jdsenvaltioiden (ei kuitenkaan | paikka (°)
tunnistamisjasenvaltion) antamat verore-
kisterinumerot, joista tavarat ldhetetddn
tai kuljetetaan (’)

Tieto siitd, onko verovelvollisella kiinted
toimipaikka tdssé jasenvaltiossa (™)

14.1 Muissa jasenvaltioissa kuin tunnistamisji- | Muissa jasenvaltioissa kuin tunnistamisjd- | Muissa jasenvaltioissa kuin tunnistamisja-
senvaltiossa sijaitsevien kiinteiden toimi- | senvaltiossa sijaitsevien kiinteiden toimi- | senvaltiossa sijaitsevien kiinteiden toimi-
paikkojen ja sellaisten paikkojen koko paikkojen koko postiosoite ja toiminimi (*°) | paikkojen koko postiosoite ja toiminimi (%)
postiosoite ja toiminimi, joista tavarat l4-
hetetddn tai kuljetetaan (%)

15.1 Jasenvaltioiden antamat sijoittautumatto-
man verovelvollisen yksilolliset arvonlisa-
verotunnisteet (')

16.1 Sihkoinen ilmoitus siitd, ettei verovelvolli- | Sihkdinen ilmoitus siitd, ettei verovelvolli-

nen ole sijoittautunut unioniin nen ole sijoittautunut unioniin

16.2. Tieto siitd, onko verovelvollinen direktiivin
2006/112[EY 14 a artiklan 2 kohdassa
tarkoitettu sihkdinen rajapinta (%)

17 Jarjestelmén kdyton aloittamispdivd (') | Jarjestelmin kiyton aloittamispdiva (1)  |Jarjestelmédn kayton aloittamispéiva (*?)

0coccel

[ ]

Ny udulena uruorun uedooiny
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Sarake A Sarake B Sarake C Sarake D Sarake E
Kohdan Muu kuin unionin jirjestelma Unionin jdrjestelmd Tuontijarjestelma Tuontijarjestelma
numero Jan )an (verovelvollisen tunnistetiedot) (vélittdjan tunnistetiedot)
18 Piivd, jona verovelvollinen esitti jarjestel- | Pdivd, jona verovelvollinen esitti jirjestel- | Pdivé, jona verovelvollinen tai timédn puo- | Valittdjana rekisterditymistd koskevan hake-
maédn rekisterditymistd koskevan hake- maédn rekisterditymistd koskevan hake- lesta toimiva valittdjd esitti jarjestelmddn | muksen esittdmispdiva
muksen muksen rekister6itymistd koskevan hakemuksen
19 Piivd, jona tunnistamisjisenvaltio antoi Piivd, jona tunnistamisjisenvaltio antoi Piivd, jona tunnistamisjisenvaltio antoi Piivi, jona tunnistamisjdsenvaltio antoi re-
rekister6intipadtoksen rekister6intipadtoksen rekister6intipadtoksen kisteréintipddtoksen
20 Tieto siit4, onko verovelvollinen alv-ryhma
(")
21 Tunnistamisjdsenvaltion direktiivin Tunnistamisjdsenvaltion direktiivin Tunnistamisjdsenvaltion direktiivin Tunnistamisjdsenvaltion direktiivin

2006/112/EY 362, 369 d tai 369 qartiklan
mukaisesti antamat yksilolliset arvonlisi-
verotunnisteet, jos verovelvollinen on
kédyttinyt ailemmin tai kdyttdd nykyddn jo-
tain néistd jarjestelmistd

2006/112/EY 362, 369 d tai 369 qartiklan
mukaisesti antamat yksilolliset arvonlisi-
verotunnisteet, jos verovelvollinen on
kédyttinyt ailemmin tai kdyttdd nykydan jo-
tain néistd jarjestelmistd

2006/112/EY 362, 369 d tai 369 qartiklan
mukaisesti antamat yksilolliset arvonlisi-
verotunnisteet, jos verovelvollinen on
kédyttanyt aiemmin tai kdyttad nykydan jo-
tain néistd jarjestelmistd

2006/112/EY 369 q artiklan 2 kohdan mu-
kaisesti antamat valittdjanumerot

') Annetaan seuraavassa muodossa: EUxxxyyyyyz, jossa xxx on tunnistamisjdsenvaltion 3-numeroinen ISO-koodi, yyyyy on tunnistamisjisenvaltion antama 5-numeroinen koodi ja z on tarkistusnumero.
%) Annetaan seuraavassa muodossa: IMxxxyyyyyyz, jossa xxx on tunnistamisjisenvaltion 3-numeroinen ISO-koodi, yyyyyy on tunnistamisjisenvaltion antama 6-numeroinen koodi ja z on tarkistusnumero.
’) Annetaan seuraavassa muodossa: INXxxyyyyyyz, jossa Xxx on tunnistamisjisenvaltion 3-numeroinen ISO-koodi, yyyyyy on tunnistamisjasenvaltion antama 6-numeroinen koodi ja z on tarkistusnumero.

5

%) Jos vilittijd ei edusta verovelvollista.

8

BIC-numero on vapaaehtoinen.

“) Pakollinen, jos kohtaan 2 a ei merkiti arvonlisidverotunnistetta.
Postinumero on merkittavi, jos sellainen on.

°) Jos kiinteitd toimipaikkoja tai jasenvaltioita, joista tavaroita ldhetetddn tai kuljetetaan, on useampi kuin yksi, kdytetdan kohtia 13.1, 13.2 jne.

19) Jos kiinteitd toimipaikkoja ja/tai paikkoja, joista tavarat lahetetddn tai kuljetetaan, on useampi kuin yksi, kdytetddn kohtia 14.1, 14.2 jne.

11

13

(
(
(
(
)
)
() Jos vilittdja edustaa verovelvollista.
)
)
(
(
(
(

2019/2026 2 artiklan kolmannen kohdan mukaisesta ennakkorekisterdinnista.
(" Tahdn merkitddn pelkdstdan kylla tai ei.

)

) Jos jasenvaltiot ovat antaneet useamman kuin yhden sijoittautumattoman verovelvollisen arvonlisiverotunnisteen, kdytetdén kohtia 15.1, 15.2 jne.
12) Tietyissd rajoitetuissa tapauksissa tdimd voi olla ennen piivéd, jona jirjestelméin rekisterdinti on tapahtunut.

)

Jarjestelman kdyton aloittamispéivd on sama kuin sarakkeen D kohdassa 19 kohdassa oleva piivd, eiki se voi olla aiempi kuin 1 pdivd tammikuuta 2021, jos on kyse neuvoston tdytintéonpanoasetuksen (EU)
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LITEII

Tunnistamisjdsenvaltion antama verovelvollisen yksilollinen arvonlisdverotunniste,
mukaan lukien maakoodi

Tunnistamisjdsenvaltion antama vilittdjan yksilollinen tunniste, mukaan lukien
maakoodi

Piivi, josta alkaen muutos on
voimassa

Syy rekisterissid olevan verovelvollisen aseman muuttumiseen ilmoitetaan

seuraavilla koodeilla:

(1) Verovelvollinen tai tapauksen mukaan timédn puolesta toimiva valittdjd
on ilmoittanut tunnistamisjasenvaltiolle, ettei verovelvollinen tee enii
erityisjarjestelmadn kuuluvia palvelujen suorituksia jaftai tavaroiden
luovutuksia.

(2) Tunnistamisjasenvaltio olettaa, ettei erityisjirjestelmain kuuluvalla
verovelvollisella ole endd verollisia toimia.

(3) Verovelvollinen ei tdytd endd erityisjirjestelman kayton edellytyksi.

(4) Verovelvollinen on jatkuvasti noudattamatta erityisjarjestelmai koskevia
sdantoja.

(5) Verovelvollinen tai timan puolesta toimiva vilittdja on vapaachtoisesti
pyytanyt jarjestelman kdyton lopettamista.

(6) Verovelvollinen on hakenut rekisterditymistd uudessa tunnistamisjdsen-
valtiossa.

Syy rekisterissi olevan vilittdjain aseman muuttumiseen ilmoitetaan
seuraavilla koodeilla:

(2)

Valittdja ei ole toiminut valittdjand minkddn tuontijarjestelmad kayttavan
verovelvollisen puolesta kahden perdkkdisen kalenterivuosineljinneksen
aikana.

Vilittdjd ei tdytd endd valittdjana toimimisen edellytyksia.

Vilittdja on jatkuvasti noudattamatta tuontijirjestelmdd koskevia
saantoja.

Vilittdjd on vapaaehtoisesti pyytanyt vlittdjatoimintansa lopettamista.
Vilittdjd on hakenut rekister6itymistd uudessa tunnistamisjdsenvaltiossa.
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LITE 11

Arvonlisiveroilmoitukset

Osa 1: Yleiset tiedot

Sarake A Sarake B Sarake C Sarake D
Kohdan o ; Lo ; o ,
Muu kuin unionin jarjestelma Unionin jdrjestelma Tuontijirjestelma
numero
Yksilollinen viitenumero ('):

1 Tunnistamisjdsenvaltion direktiivin Tunnistamisjdsenvaltion direktiivin 2006/112/EY 369 d artiklan mukaisesti | Tunnistamisjasenvaltion direktiivin
2006/112/EY 362 artiklan mukaisesti antama | antama yksil6llinen arvonlisdverotunniste, mukaan lukien maakoodi 2006/112/EY 369 q artiklan 1 tai 3 kohdan mu-
yksil6llinen arvonlisdverotunniste kaisesti antama yksilollinen arvonlisiverotun-

niste

la Jos verovelvollista edustaa vilittdja, direktiivin
2006/112/EY 369 q artiklan 2 kohdan mukai-
sesti annettu vilittdjan tunniste

2 Verokausi (?) Verokausi (%) Verokausi (’)

2a Kauden alkamis- ja paattymispdiva (%) Kauden alkamis- ja paattymispdiva (%) Kauden alkamis- ja paattymispdiva (°)
3 Valuutta Valuutta Valuutta
Osa 2: Tdytetdin kaikista kulutusjidsenvaltioista, joissa arvonlisiveroa on maksettava (°)
2 a) Palvelujen suoritukset tunnistamisjisenvaltiosta ja unionin
ulkopuolella sijaitsevista kiinteistd toimipaikoista
2 b) Tunnistamisjdsenvaltiosta lihetettyjen tai kuljetettujen tavaroiden
luovutukset ()
4.1 Kulutusjdsenvaltion maakoodi Kulutusjisenvaltion maakoodi Kulutusjisenvaltion maakoodi
5.1 Kulutusjasenvaltion yleinen arvonlisidverokanta | Kulutusjdsenvaltion yleinen arvonlisiverokanta (%) Kulutusjisenvaltion yleinen arvonlisidverokanta
() ()
6.1 Kulutusjisenvaltion alennettu arvonlisavero- | Kulutusjdsenvaltion alennettu arvonlisiverokanta (%) Kulutusjasenvaltion alennettu arvonlisdverokan-
kanta (%) ta (%)
7.1 Veron peruste yleiselld verokannalla (%) Veron peruste yleiselld verokannalla (%) Veron peruste yleiselld verokannalla (%)
8.1 Arvonlisdveron miiri yleiselld verokannalla (¥) | Arvonlisdveron maird yleiselld verokannalla (%) Arvonlisdveron méari yleiselld verokannalla (%)
9.1 Veron peruste alennetulla verokannalla (%) Veron peruste alennetulla verokannalla (%) Veron peruste alennetulla verokannalla (%)
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10.1

Arvonlisiveron mairi alennetulla verokannalla

()

Arvonlisidveron mairi alennetulla verokannalla (%)

Arvonlisiveron miiri alennetulla verokannalla

()

Maksettavan arvonlisiveron kokonaismairi

Osassa 2 a ilmoitetuista palvelujen suorituksista ja osassa 2 b ilmoitetuista
tavaroiden luovutuksista maksettavan arvonlisiveron kokonaismaari

Maksettavan arvonlisiveron kokonaismaira

2 ¢) Muissa jisenvaltioissa kuin tunnistamisjisenvaltiossa sijaitsevista
kiinteisti toimipaikoista suoritetut palvelut (°)

2 d) Muusta jisenvaltiosta kuin tunnistamisjisenvaltiosta lihetettyjen
tai kuljetettujen tavaroiden luovutukset (%) (')

12.1

Kulutusjisenvaltion maakoodi

13.1

Kulutusjisenvaltion yleinen arvonlisdverokanta (%)

14.1

Kulutusjisenvaltion alennettu arvonlisdverokanta (%)

15.1

Seuraavien yksil6llinen arvonlisdverotunniste tai sen puuttuessa verorekiste-
rinumero, mukaan lukien maakoodi:

— kiinted toimipaikka, josta palvelut suoritetaan; tai

— toimipaikka, josta tavarat lahetetddn tai kuljetetaan.

Jos tavarat luovutetaan direktiivin 2006/112/EY 14 a artiklan 2 kohdan
mukaisesti eikd verovelvollisella ole arvonlisidverotunnistetta tai verorekiste-
rinumeroa jasenvaltiossa, josta tavarat ldhetetdin tai kuljetetaan, on kuitenkin
ilmoitettava kyseisen jasenvaltion maakoodi.

16.1

Veron peruste yleiselld verokannalla (%)

17.1

Arvonlisdveron madri yleiselld verokannalla (%)

18.1

Veron peruste alennetulla verokannalla (%)

19.1

Arvonlisdveron maira alennetulla verokannalla (%)

20.1

Osassa 2 ¢ ilmoitetuista palvelujen suorituksista ja osassa 2 d ilmoitetuista
tavaroiden luovutuksista maksettavan arvonlisdveron kokonaismaira

2 e) Loppusumma tunnistamisjisenvaltiosta tehdyisti luovutuksista ja
suorituksista, toisesta jisenvaltiosta tehdyisti tavaroiden luovutuksista
ja kaikista muualla kuin tunnistamisjisenvaltiossa sijaitsevista
kiinteisti toimipaikoista suoritetuista palveluista

21.1

Maksettavan arvonlisiveron kokonaismairi (kohta 11.1 + kohta 11.2 ... +
kohta 20.1 + kohta 20.2 ...)
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Osa 3: Téytetdin jokaisesta kulutusjisenvaltiosta, jonka osalta tehdiin arvonlisiveron oikaisu

22.1. |Verokausi () Verokausi (%) Verokausi (’)

23.1 | Kulutusjisenvaltion maakoodi Kulutusjisenvaltion maakoodi Kulutusjisenvaltion maakoodi

24.1 | Luovutusten ja suoritusten oikaisujen tuloksena | Luovutusten ja suoritusten oikaisujen tuloksena saatu arvonlisdveron Luovutusten ja suoritusten oikaisujen tuloksena
saatu arvonlisdveron kokonaismaird ('2) kokonaismdara (') saatu arvonlisiveron kokonaismadrd ('2)

Osa 4: Maksettavaksi jdivi arvonlisivero kunkin kulutusjisenvaltion osalta

25.1 | Maksettavan arvonlisiveron kokonaismaird, jo- | Maksettava arvonlisdveron kokonaismairi, joka sisaltdd aiempien Maksettavan arvonlisdveron kokonaismaird, jo-
ka sisiltad aiempien ilmoitusten oikaisut, jasen- | ilmoitusten oikaisut, jasenvaltioittain (kohta 21.1 + kohta 21.2 ... + kohta | ka sisdltdd aiempien ilmoitusten oikaisut, jasen-
valtioittain (kohta 11.1 + kohta 11.2 ... + kohta | 24.1 + kohta 24.2. ...) (?) valtioittain (kohta 11.1 + kohta 11.2 ... + kohta
24.1 + kohta 24.2....) () 24.1 + kohta 24.2....) (1)

Osa 5: Maksettavan arvonlisidveron kokonaismiiri kaikkien kulutusjisenvaltioiden osalta

26 Maksettavan arvonlisdveron kokonaismaard Maksettavan arvonlisidveron kokonaismairi kaikkien jisenvaltioiden osalta | Maksettavan arvonlisiveron kokonaisméérd
kaikkien jdsenvaltioiden osalta (kohta 25.1 + | (kohta 25.1 + 25.2....) (V) kaikkien jasenvaltioiden osalta (kohta 25.1 +
252...) (9) 25.2...) (B

() Tunnistamisjdsenvaltion antamassa yksilollisessd viitenumerossa on tunnistamisjasenvaltion maakoodi, arvonlisiverotunniste ja ajanjakso (esim. CZ[xxxxxxxxx/Q1.yyyy (tai [MOl.yyyy tuontijirjestelmédn
osalta)) sekd kunkin toisinnon aikaleima. Tunnistamisjdsenvaltion on annettava numero ennen kuin arvonlisiveroilmoitus toimitetaan muille asianomaisille jasenvaltioille.

() Koskee neljinneskalenterivuosia: Q1.yyyy — Q2.yyyy — Q3.yyyy — Q4.yyyy. Jos osassa 3 on useampi kuin yksi oikaistava verokausi, kdytetdan kohtia 22.1.1, 22.1.2 jne.

() Koskee kalenterikuukausia: MO1.yyyy — M02.yyyy — M03.yyyy — jne. Jos osassa 3 on useampi kuin yksi oikaistava verokausi, kdytetddn kohtia 22.1.1, 22.1.2 jne.

(*) Téytetddn ainoastaan, jos verovelvollinen antaa useamman kuin yhden arvonlisiaveroilmoituksen samaa neljannesvuotta varten. Koskee kalenteripaivid: pp kk.vvvv—pp kk.vvvv.

0)

)

0

°) Tdytetddn ainoastaan, jos verovelvollinen/vilittdjd antaa useamman kuin yhden arvonlisaveroilmoituksen samaa kuukautta varten. Koskee kalenteripaivia: pp.kk.vvvv—pp.kk.vvvv.

%) Jos kulutusjdsenvaltioita on useampi kuin yksi.

7) Mukaan lukien luovutukset, jotka mahdollistetaan kdyttdimalld direktiivin 2006/112/EY 14 a artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sihkoistd rajapintaa, jos kyseisten tavaroiden ldhetys tai kuljetus alkaa ja padttyy
samassa jasenvaltiossa.

() Jos ilmoituskaudella sovelletaan useampaa kuin yhtd yleistd verokantaa, kéytetddn kohtia 5.1.2, 7.1.2, 8.1.2, 13.1.2, 16.1.2, 17.1.2 jne. Jos sovelletaan useampaa kuin yhtd alennettua arvonlisiverokantaa,
kéytetddn kohtia 6.1.2, 9.1.2,10.1.2, 14.1.2, 18.1.2, 19.1.2 jne.

(°) Jos kiinteita toimipaikkoja on useampi kuin yksi, kdytetaan kohtia 12.2 —20.2 jne.

(1% Jos tavaroita ldhetetdin tai kuljetetaan useammasta kuin yhdestd muusta jasenvaltiosta, joka ei ole tunnistamisjdsenvaltio, kdytetddn kohtia 12.2-20.2 jne.

("") Mukaan lukien luovutukset, jotka mahdollistetaan kayttimilld direktiivin 2006/112/EY 14 a artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sihkoisté rajapintaa, jos kyseisten tavaroiden lihetys tai kuljetus alkaa ja paittyy
samassa jasenvaltiossa.

(") Tama médrd voi olla negatiivinen.

("’) Kohdissa 25.1, 25.2 jne. ilmoitettuja negatiivisia marid ei voida ottaa huomioon.
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